Europos S3jungos [, 33/
oficialusis leidinys

** * **
* *
* N o*
63 metai
Leidimas . . .
lietuviy kalba TelseS aktal 2020 m. spalio 14 d.
Turinys

I Ne teisékiiros procediira priimami aktai

REGLAMENTAI

* 2020 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/1474, kuriuo dél taikymo laikotarpio
pratesimo ir laikinos nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo dél COVID-19 pandemijos
poveikio sunkumy patirianéioms jmonéms i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES)

NE 360/2002 () .o 1

REKOMENDACIJOS

* 2020 m. spalio 13 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475, dél suderinto poziirio i laisvo
judéjimo apribojima reaguojant i COVID-19 pandemija () ...........ccccoovviiiiiniiiieiiiiieeiiieeee 3

(') Tekstas svarbus EEE.

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu riftu, yra susije su kasdieniu Zemés @ikio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribotg
laikotarpj.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu Sriftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.







2020 10 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 337/1

II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2020/1474
2020 m. spalio 13 d.

kuriuo dél taikymo laikotarpio pratesimo ir laikinos nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo dél
COVID-19 pandemijos poveikio sunkumy patirian¢ioms jmonéms i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 360/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentg (ES) 2015/1588 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos rtsims (), ypac j jo 2 straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,
kadangi:

(1)  pagal Komisijos reglamenta (ES) Nr. 360/2012 (} tam tikros ribos nevirSijanti pagalba, teikiama jmonéms uZ
visuotinés ekonominés svarbos paslaugy teikima, laikoma neatitinkancia visy Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje
nustatyty kriterijy ir todél jai yra netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jei
tenkinamos tam tikros salygos;

(2)  Reglamentas (ES) Nr. 360/2012 nustos galioti 2020 m. gruodzio 31 d.;

(3)  batina uztikrinti nuspéjamumg ir teisinj tikruma rengiantis galimam basimam Reglamento (ES) Nr. 360/2012
atnaujinimui, kuris biity derinamas su galimu baisimu Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 () atnaujinimu;

(4)  todél, visy pirma, Reglamento (ES) Nr. 360/2012 taikymo laikotarpis turéty biiti pratestas. Antra, vadovaujantis
Komisijos geresnio reglamentavimo gairémis, reikéty jvertinti Reglamentg (ES) Nr. 360/2012 ir kitas visuotinés
ekonominés svarbos paslaugy taisykles, nustatytas 2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendime (¥), Komisijos
komunikate dél Europos Sajungos valstybés pagalbos taisykliy taikymo kompensacijai uz visuotinés ekonominés
svarbos paslaugy teikima () ir Komisijos komunikate ,Europos Sgjungos bendrosios nuostatos dél valstybés
pagalbos kompensacijos uz vieSaja paslauga forma“ (2011 m.) (), tiek, kiek jos taikomos sveikatos ir socialinéms
paslaugoms. Siy taisykliy vertinima Komisija inicijavo dar 2019 m. birzelio mén. Reglamento (ES) Nr. 360/2012
taikymo pratesimu Komisijai turéty biiti sudarytos salygos atsizvelgti | tinkamumo patikros, per kuria vertinamas ir
Reglamentas (ES) Nr. 1407/2013, rezultatus. Todél Reglamento (ES) Nr. 360/2012 taikymo pratgsimo trukmeé turéty
bati suderinta su Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 taikymo pratgsimu. NustaCius §j pratesima Komisija galéty
susidaryti i§samesnj vaizdg apie abiejy reglamenty skirtingy elementy saveika. Ribotos trukmés pratesimas turéty

() OLL 248,20159 24,p. 1.

() 2012 m. balandZio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 360/2012 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai, skiriamai visuotinés ekonominés svarbos paslaugas teikian¢ioms jmonéms (OL L 114, 2012 4 26, p. 8).

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1).

(*) 2012 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo valstybés
pagalbai, kompensacijos uz vieSgja paslaugg forma skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés ekonominés
svarbos paslaugas, C(2011) 9380 (OLL 7,2012 1 11, p. 3).

() OLC8,2012111,p. 4.

() OLC8,2012111,p.15.



L 337/2 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 10 14

padéti uztikrinti teisinj tikruma jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés ekonominés svarbos paslaugas, o
administraciné nasta dél io pratesimo neturéty padidéti, nes visuotinés ekonominés svarbos paslaugas teikiancioms
jmonéms skirtos kompensuojamosios priemonés, nevirsijancios 500 000 EUR per bet kurj trejy fiskaliniy mety
laikotarpj, toliau nebus laikomos valstybés pagalba;

(5)  todél Reglamento (ES) Nr. 360/2012 taikymo laikotarpis turéty bati pratestas trejiems metams, iki 2023 m.
gruodzio 31d,;

(6)  atsizvelgiant i ekonomines ir finansines pasekmes, kurias jmonés patiria dél COVID-19 protrikio, ir siekiant
uztikrinti suderinamuma su Komisijos priimtomis bendromis atsakomosiomis politikos priemonémis, visy pirma
taikytinomis 2020-2021 m. laikotarpiu, batina nustatyti, kad jmonés, kurios dél COVID-19 protrikio tapo
sunkumy patirian¢iomis jmonémis, ribotg laikotarpj bity toliau laikomos atitinkan¢iomis reikalavimus pagal
Reglamentg (ES) Nr. 360/2012;

(7)  todél Reglamentas (ES) Nr. 360/2012 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 360/2012 i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 straipsnyje jterpiama 2a dalis:

,2a.  Nukrypstant nuo 2 dalies h punkto, $is reglamentas taikomas jmonéms, kurios 2019 m. gruodzio 31 d. nepatyré
sunkumuy, taciau 2020 m. sausio 1 d. — 2021 m. birZelio 30 d. tapo sunkumy patirian¢iomis jmonémis.”;

b) 5 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jis taikomas iki 2023 m. gruodzio 31 d.“
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN




2020 10 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 337/3

REKOMENDACIJOS

TARYBOS REKOMENDACIJA (ES) 2020/1475
2020 m. spalio 13 d.

dél suderinto poZiiirio i laisvo judéjimo apribojimg reaguojant i COVID-19 pandemijg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 21 straipsnio 2 dalj, 168 straipsnio 6 dalj ir 292 straipsnio
pirma ir antrg sakinius,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:
(1)  Sajungos pilietybé visiems Sgjungos pilie¢iams suteikia teise laisvai judéti;

(2)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 21 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekvienas Sgjungos pilietis turi
teise laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje laikydamasis Sutartyse ir joms igyvendinti priimtose
nuostatose nustatyty apribojimy bei salygy. Si teisé jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/38EB (). Judéjimo ir apsigyvenimo laisvé taip pat nustatyta Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
(Chartija) 45 straipsnyje. Kadangi akivaizdu, kad Sajungos veiksmai yra biitini SESV 21 straipsnyje nustatytam
tikslui pasiekti, o Sutartyse kitu biidu tam nenumatyti bitini jgaliojimai, Taryba gali priimti nuostatas, kuriomis
bty sudaromos palankesnés sglygos naudotis teisémis laisvai judéti ir apsigyventi;

(3)  pagal SESV 168 straipsnio 1 dalj nustatant ir jgyvendinant visas Sajungos politikos ir veiklos kryptis turi bati
uztikrinama auksto lygio Zmoniy sveikatos apsauga;

(4) 2020 m. sausio 30 d. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) generalinis direktorius paskelbé tarptautinio masto
ekstremaligjg visuomenés sveikatos situacija dél naujo koronaviruso, sukeliancio liga COVID-19, pasaulinio
protrikio. 2020 m. kovo 11 d. PSO pateiké i§vada, kad COVID-19 gali biiti laikoma pandemija;

(5)  siekdamos riboti viruso plitimg, valstybés narés émési jvairiy priemoniy ir kai kurios i§ ty priemoniy padaré poveikj
Sajungos pilieciy teisei laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje — pavyzdZiui, buvo nustatyti atvykimo j
$alj apribojimai arba reikalavimai keliautojams i§ kity $aliy laikytis karantino;

(6) 2020 m. vasario 13 d. Taryba priémé iSvadas dél COVID-19 (3, kuriose primygtinai paragino valstybes nares,
bendradarbiaujant su Komisija, proporcingai bei tinkamai ir drauge glaudziai ir tvirtai koordinuoti valstybiy nariy
tarpusavio veiksmus, kad buty uZtikrintas visy priemoniy veiksmingumas, iskaitant prireikus su kelionémis
susijusias priemones, kartu apsaugant laisvg judéjima Sajungoje, siekiant uZtikrinti optimalig visuomenés sveikatos
apsauga;

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

() OLC 57,2020 2 20,p. 4.
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(7) 2020 m. kovo 10 d. Europos Sajungos valstybiy ar vyriausybiy vadovai pabrézé, kad reikia laikytis bendro europinio
pozitirio j COVID-19;

(8) nuo 2020 m. kovo mén. Komisija priémé daug gairiy ir komunikaty, siekdama prisidéti prie valstybiy nariy
koordinavimo pastangy ir apsaugoti laisvg judéjima Sajungoje COVID-19 pandemijos metu (?);

(9)  kadangi dél COVID-19 pandemijos kilo precedento neturinti ekstremalioji sveikatos situacija, visuomenés sveikatos
apsauga tapo svarbiausiu prioritetu tiek Sajungai, tiek jos valstybéms naréms. Remdamosi visuomenés sveikatos
apsauga, valstybés narés gali imtis priemoniy, kuriomis ribojamas laisvas asmeny judéjimas Sajungoje. Pagal SESV
168 straipsnio 7 dalj, nacionalinés sveikatos politikos apibrézimas, iskaitant sveikatos paslaugy ir sveikatos
prieZifiros organizavima bei teikima, yra valstybiy nariy atsakomybé ir todél jvairiose valstybése narése gali skirtis.
Nors sprendimas dél tinkamiausiy visuomenés sveikatos apsaugos priemoniy, jskaitant, pavyzdziui, karantino ar
testavimo reikalavimus, yra valstybiy nariy kompetencija, tikslinga uZtikrinti tokiy priemoniy koordinavima,
siekiant apsaugoti galimybe naudotis laisvo judéjimo teise ir kovoti su didele tarpvalstybinio pobidzio grésme
sveikatai, tokia kaip COVID-19;

(10) nustatydamos ir taikydamos laisvo judéjimo apribojimus valstybés narés turéty laikytis ES teisés principy, visy pirma
proporcingumo ir nediskriminavimo principy. Sia rekomendacija sickiama palengvinti suderintg $iy principy
taikymg iSskirtinémis aplinkybémis, susiklos¢iusiomis dél COVID-19 pandemijos. Todél $ia rekomendacija
nustatyty mechanizmy taikymo sritis ir trukmé turéty bati grieztai apribotos, kad jie biity taikomi tik reaguojant |
§ig pandemija;

(11) vienaSalés priemonés Sioje srityje gali sukelti dideliy trikdZiy, nes jmonés ir pilieciai susiduria su daugybe skirtingy ir
sparciai kintanciy priemoniy. Tai ypa¢ zalinga $iomis aplinkybémis, kai virusas jau yra labai paveikes Europos
ekonomikg;

(12) 3ia rekomendacija sickiama uZtikrinti, kad valstybés narés, svarstancios galimybe patvirtinti priemones, kuriomis
visuomenés sveikatos sumetimais ribojamas laisvas judéjimas, labiau koordinuoty veiksmus. Kad bty taikomi tik
tikrai biitini apribojimai, valstybés narés turéty, be diskriminavimo ir kiek jmanoma, taikyti tuos apribojimus i3
konkreciy ypa¢ paveikty zony ar regiony atvykstantiems asmenims, o ne visai tam tikros valstybés narés teritorijai;

(13) tam, kad valstybés narés galéty laikytis suderinto poziirio, reikia bendry pastangy $iais pagrindiniais klausimais:
priimant sprendimg, ar nustatyti laisvo judéjimo apribojimus, taikyti bendrus kriterijus ir ribas; COVID-19
perdavimo rizikg sutartu spalviniu kodu zZyméti zemélapyje ir laikytis suderinto poziiirio i priemones, kurias, jei jos
bity patvirtintos, baty galima tinkamai taikyti i§ vienos zonos j kita keliaujantiems asmenims, atsizvelgiant §
perdavimo rizikos lygj tose zonose;

(14) sioje rekomendacijoje nustatyti kriterijai ir ribos grindziami valstybiy nariy pateiktais duomenimis. Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centras, naudodamasis valstybiy nariy pateiktais duomenimis, turéty kas savaite skelbti ir
atnaujinti i§samy duomeny rinkinj ir Zemélapius, kuriais apibréziama padétis, susijusi su ES regionams taikomais
bendrais kriterijjais;

() Komisijos gairés dél sieny valdymo priemoniy, skirty sveikatai apsaugoti ir prekiy bei pagrindiniy paslaugy prieinamumui uztikrinti
(OL C 861, 2020 3 16, p. 1), Komisijos gairés dél darbuotojy naudojimosi laisvo judéjimo teise COVID-19 protrikio metu
(OL C 102 1, 2020 3 30, p. 12), Europos Komisijos pirmininko ir Europos Vadovy Tarybos pirmininko pateiktos bendros Europos
COVID-19 plitimo valdymo priemoniy atSaukimo veiksmy gairés, Komisijos gairés dél sveikatos priezitiros specialisty laisvo judéjimo
ir rengimo bitiniausio derinimo, atsizZvelgiant | neatidéliotinas COVID-19 priemones (OL C 156, 2020 5 8, p. 1), Komisijos
komunikatas dél laipsnisko ir koordinuoto judéjimo laisvés atkirimo ir vidaus sieny kontrolés atSaukimo metodo (OL C 169,
2020 5 15, p. 30), Komisijos komunikatas dél laikino nebiitiny kelioniy j ES apribojimo taikymo trecio jvertinimo (COM(2020) 399
final), Komisijos gairés dél sezoniniy darbuotojy darbo ES atsizvelgiant j COVID-19 protrikj (OL C 2351, 2020 7 17, p. 1), Komisijos
komunikatas dél Zaliyjy koridoriy atvérimo pagal Sieny valdymo priemoniy, skirty sveikatai apsaugoti ir prekiy bei pagrindiniy
paslaugy prieinamumui uZtikrinti, gaires (OL C 961, 2020 3 24, p. 1), Komisijos gairés dél kroviniy veZimo oro transportu
supaprastinimo COVID-19 protriikio metu (OL C 100 I, 2020 3 27, p. 1) ir Komisijos gairés dél jarininky, keleiviy ir kity laivuose
esanciy asmeny sveikatos apsaugos, repatriacijos ir kelionés paslaugy (OL C 119, 2020 4 14, p. 1).
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(15) atsizvelgdama j kintancig epidemiologing padéti, Komisija, padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro,
turéty reguliariai vertinti $ioje rekomendacijoje nustatytus kriterijus, duomeny poreikius ir ribas, jskaitant tai, ar
reikéty apsvarstyti kitus kriterijus arba pritaikyti ribas, ir prireikus kartu su pasilymu i§ dalies pakeisti Sia
rekomendacija perduoti savo i§vadas Tarybai apsvarstyti;

(16) 3i rekomendacija neturéty bati suprantama taip, kad ja sudaromos palankesnés salygos patvirtinti laisvo judéjimo
apribojimus, nustatytus reaguojant i pandemijg, arba raginama patvirtinti tokius apribojimus — ja veikiau siekiama
isdéstyti suderintg pozifirj, kuriuo valstybés narés galéty vadovautis, jeigu nuspresty nustatyti tokius apribojimus.
Uz sprendimag, ar reikia nustatyti laisvo judéjimo apribojimus, ir toliau atsako pacios valstybés narés; jos turi laikytis
Sajungos teisés reikalavimy. Be to, valstybés narés ir toliau islaiko lankstuma ir gali nenustatyti apribojimy, net jei jie
atitinka Sioje rekomendacijoje apibréztus kriterijus ir ribas;

(17) galimybé nustatyti laisvo judéjimo apribojimus turéty bati svarstoma tik tada, kai valstybés narés turi pakankamai
jrodymy, pagrindZianciy tokiy apribojimy naudg visuomenés sveikatai, ir turi pagristy priezas¢iy manyti, kad tokie
apribojimai biity veiksmingi;

(18) siekiant kuo maziau sutrikdyti vidaus rinka ir Seimy gyvenima per pandemija, reikalavimas karantinuotis neturéty
bati taikomas keliautojams, atlickantiems esmines funkcijas arba turintiems esminiy poreikiy, pavyzdziui, ypatingos
svarbos profesijy darbuotojams ar savarankiskai dirbantiems asmenims, tarpvalstybiniams darbuotojams, transporto
darbuotojams ar transporto paslaugy teikéjams, jurininkams ir asmenims, keliaujantiems dél svarbiy verslo ar
$eiminiy prieZasciy, jskaitant reguliariai keliaujancius tarpvalstybiniy $eimy narius;

(19) siekiant sumazinti bet kokiy nustatyty laisvo judéjimo apribojimy poveiki, kitoms valstybéms naréms ir placiajai
visuomenei bitina laiku teikti aiskig ir i$samig informacijg, uZztikrinant nuspéjamuma bei teisinj tikruma ir
uztikrinant, kad pilieciai laikytysi reikalavimy,

PRIEME $I1A REKOMENDACTJA:

Bendrieji principai

Tvirtindamos ir taikydamos priemones, skirtas visuomenés sveikatos apsaugai reaguojant { COVID-19 pandemijg, valstybés
narés turéty koordinuoti savo veiksmus remdamosi, kiek jmanoma, $iais principais:

1. Bet kokie laisvo asmeny judéjimo Sajungoje apribojimai, nustatyti siekiant apriboti COVID-19 plitimg, turéty biti
grindziami konkrediais ir tiksliai apibréZtais vieSojo intereso sumetimais, t. y. visuomenés sveikatos apsauga. Bitina,
kad tokie apribojimai biity taikomi laikantis bendryjy Sajungos teisés principy, visy pirma proporcingumo ir
nediskriminavimo principy. Todél priemonés, kuriy imamasi, turéty nevirSyti to, kas grieZtai biitina visuomenés
sveikatai apsaugoti.

2. Visi tokie apribojimai turéty bati panaikinti, kai tik tai leidZia epidemiologiné padétis.

3. Valstybés narés negali diskriminuoti vienos kity, pavyzdziui, kelionéms i kaimyning valstybe narg ir i§ jos taikydamos
$velnesnes taisykles, palyginti su kelionémis j kitas valstybes nares, kuriy epidemiologiné padétis tokia pati, ir i§ jy.

4. Apribojimai negali baiti grindZiami atitinkamo asmens pilietybe — jie turéty bati grindZiami to asmens buvimo vieta (-
omis) per 14 dieny iki atvykimo.

5. Valstybés narés turéty visada priimti savo piliecius ir Sgjungos piliecius bei jy Seimos narius, gyvenancius jy teritorijoje,
ir turéty sudaryti palankesnes greito tranzito per savo teritorijas salygas.

6. Valstybés narés turéty ypac atsizvelgti | pasienio regiony, atokiausiy regiony, eksklavy ir geografiskai izoliuoty vietoviy
ypatumus ir i tai, kad batina bendradarbiauti vietos ir regioniniu lygmenimis.
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7. Valstybés narés turéty reguliariai keistis informacija visais { Sios rekomendacijos taikymo sritj patenkanciais klausimais.
Bendri kriterijai

8. Valstybés narés, svarstancios galimybe nustatyti laisvo judéjimo apribojimus, kuriais reaguojama j COVID-19
pandemijg, turéty atsizvelgti j Siuos pagrindinius kriterijus:

a) suminj 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklj, t. y. bendra pranesty naujy COVID-19 atvejy skaiciy 100 000
gyventojy per paskutines 14 dieny regioniniu lygmeniu;

b) teigiamy testavimo rezultaty rodiklj, t. y. teigiamy testy rezultaty, lyginant su visy per paskuting savaite atlikty
COVID-19 infekcijos testy rezultatais, procenting dalj;

c) atlikty testy rodiklj, t. y. per paskuting savaite atlikty COVID-19 infekcijos testy skaic¢iy 100 000 gyventojy.
Duomenys pagal bendrus kriterijus

9. Siekiant uztikrinti i$samiy ir palyginamy duomeny prieinamumg, valstybés narés turéty kas savaite Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centrui teikti turimus duomenis pagal 8 punkte nurodytus kriterijus.

Valstybés narés Siuos duomenis turéty teikti ir regioniniu lygmeniu, siekiant uZztikrinti, kad priemones biity galima
tikslingai taikyti tiems regionams, kuriuose jos tikrai bitinos.

Valstybés narés turéty keistis informacija apie visas jy vykdomas testavimo strategijas.
Rizikos zony Zemélapio sudarymas

10. Remdamasis valstybiy nariy pateiktais duomenimis, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras turéty skelbti pagal
regionus suskirstyta ES valstybiy nariy Zemélapj, kad padéty valstybéms naréms priimti sprendimus. | §j Zemélapj taip
pat turéty biti jtraukti Islandijos, Lichtensteino, Norvegijos ir, kai tik tam bus sudarytos salygos (¥), Sveicarijos
Konfederacijos duomenys. Siame zemélapyje zonos turéty biiti pazymétos tokiomis spalvomis:

a) Zalia, jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis yra Zemesnis nei 25, o teigiamy COVID-19 infekcijos
testavimo rezultaty rodiklis yra Zemesnis nei 4 %;

b) oranzine, jei suminis 14 dieny prane$ty COVID-19 atvejy rodiklis yra Zemesnis nei 50, bet teigiamy COVID-19
infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra 4 % ar aukstesnis, arba jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy
rodiklis yra nuo 25 iki 150, bet teigiamy COVID-19 infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra Zemesnis nei 4 %;

¢) raudona, jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis yra 50 ar aukstesnis, o teigiamy COVID-19
infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra 4 % ar aukstesnis, arba jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy
rodiklis yra aukstesnis nei 150 atvejy 100 000 gyventojy;

d) pilka, jei turima nepakankamai informacijos, kad biity galima jvertinti a—c punktuose nurodytus kriterijus, arba jei
atlikty testy rodiklis yra 300 arba maziau COVID-19 infekcijos testy 100 000 gyventojy.

Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras taip pat turéty skelbti atskirus kiekvieno pagrindinio rodiklio Zemélapius,
papildancius i$samy Zemélapj: 14 dieny pranesty atvejy rodiklis regioniniu lygmeniu, taip pat atlikty testy ir teigiamy
testavimo rezultaty rodikliai nacionaliniu lygmeniu paskuting savaite. Kai bus turimi regioninio lygmens duomenys,
visi Zemélapiai turéty bati grindZiami tais duomenimis.

(% Atsizvelgiant j ES ir Sveicarijos Konfederacijos sudarytg susitarima dél bendradarbiavimo visuomenés sveikatos srityje, be kita ko, dél
Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro veikloje pagal 2004 m. balandzio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 851/2004, steigiantj Europos ligy prevencijos ir kontrolés centrg (OL L 142, 2004 4 30,

p- 1).
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11. Kiekvieng savait¢ Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras turéty skelbti atnaujintas Zemélapiy ir duomeny, kuriais
jie grindZiami, versijas.

Bendros ribos, i kurias reikia atsiZvelgti, jeigu svarstoma galimybé nustatyti laisvo judéjimo apribojimus dél
visuomenés sveikatos prieZasciy

12. Valstybés narés turéty neriboti laisvo asmeny, keliaujanciy | kitos valstybés narés zonas, kurioms pagal 10 punkta
priskiriamas zalias kodas, arba i3 jy, judéjimo.

13. Jeigu valstybés narés svarsto, ar taikyti apribojimus zonai, kuriai pagal 10 punktg priskirtas kitoks nei Zalias kodas,

a) jos turéty atsizvelgti j oranZinés ir raudonos zony epidemiologinés padéties skirtumus ir veiksmy imitis
proporcingai;

b) jos galéty atsizvelgti i papildomus kriterijus ir tendencijas. Siuo tikslu ECDC kas savaite teiks duomenis apie
gyventojy skai¢iy, hospitalizavimo rodiklj, priémimo j intensyviosios terapijos skyriy (ICU) rodiklj ir mirtingumo
rodiklj, jei tokiy duomeny bus turima;

c) jos turéty atsizvelgti j epidemiologing padét savo paciy teritorijoje, iskaitant testavimo politika, atlikty testy skaiciy
bei teigiamy testavimo rezultaty rodiklius ir kitus epidemiologinius rodiklius;

d) jos turéty atsizvelgti  testavimo strategijas ir ypa¢ daug démesio skirti zony, kuriose atlikty testy rodikliai yra
dideli, padéciai.

Valstybiy nariy veiksmy koordinavimas

14. Valstybés narés, kurios, remdamosi savo sprendimy priémimo procesais, ketina taikyti apribojimus asmenims,
keliaujantiems | zong, kuriai pagal 10 punkta priskirtas kitoks nei Zalias kodas, arba i§ tos zonos, prie§ jiems
jsigaliojant turéty pirmiausia informuoti paveikta valstybe nare. Ypa¢ daug démesio turéty bati skiriama
tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, atokiausiems regionams, eksklavams ir geografiskai izoliuotoms vietovéms.
Kitos valstybés narés ir Komisija taip pat turéty biiti informuotos apie tokj ketinima pries jsigaliojima. Jei jmanoma, $i
informacija turéty bati pateikta pries 48 valandas.

Informuodamos kitas valstybes nares ir Komisija, valstybés narés turéty naudotis esamais rysiy tinklais, jskaitant
Integruoto politinio atsako j krizes mechanizmo (IPCR) tinklg. IPCR kontaktiniai punktai turéty uztikrinti, kad
informacija blity nedelsiant perduota jy 3alies kompetentingoms institucijoms.

15. Valstybés narés turéty nedelsdamos informuoti kitas valstybes nares ir Komisija apie bet kokiy anks¢iau nustatyty
judéjimo suvarzymy panaikinima arba su$velninimg ir jie turéty jsigalioti kuo greiciau.

Laisvo judéjimo apribojimai turéty biti panaikinti, kai tam tikrai zonai vél priskiriamas Zalias kodas pagal 10 punktg,
su salyga, kad apribojimai taikyti ne trumpiau kaip 14 dieny.

16. Ne veéliau kaip per 7 dienas po Sios rekomendacijos priémimo valstybés narés turéty laipsniskai panaikinti apribojimus,
pries priimant $ig rekomendacija taikytus zonoms, kurioms priskirtas Zalias kodas pagal 10 punkta.

Bendra galimy priemoniy keliautojams, atvykstantiems i$ didesnés rizikos zony, taikymo tvarka

17. Valstybés narés i§ esmés neturéty neleisti atvykti asmenims, keliaujantiems i§ kity valstybiy nariy.
Valstybés narés, kurios, remdamosi savo sprendimy priémimo procesais, mano, kad biitina nustatyti laisvo judéjimo
apribojimus, galéty reikalauti, kad asmenys, keliaujantys i§ zonos, kuriai pagal 10 punktg priskirtas kitoks nei Zalias
kodas,

a) karantinuotysi | izoliuotysi ir (arba)

b) atvyke pasidaryty COVID-19 infekcijos testa.
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Valstybés narés gali pasitilyti keliautojams galimybe vietoj b papunktyje nurodyto testo pasidaryti COVID-19 infekcijos
testg pries atvykima.

Valstybés narés turéty suintensyvinti pastangas koordinuoti veiksmus, susijusius su karantino | saviizoliacijos trukme ir
galimybémis juos pakeisti kitomis alternatyvomis. Kai jmanoma ir vadovaujantis strategijomis, dél kuriy nusprendé
valstybés narés, turéty biiti skatinamas testavimo plétojimas.

18. Valstybés narés turéty tarpusavyje pripazinti kitose valstybése narése sertifikuoty sveikatos jstaigy atlikty COVID-19
infekcijos testy rezultatus. Valstybés narés turéty stiprinti bendradarbiavimg jvairiais su testavimu susijusiais aspektais,
iskaitant testy sertifikaty tikrinima, atsizvelgdamos i epidemiologijos eksperty atlickamus mokslinius tyrimus ir jy
teikiamas rekomendacijas, taip pat i geriausia praktika.

19. Reikalavimas karantinuotis neturéty biiti taikomas keliautojams, atliekantiems esmines funkcijas arba turintiems
esminiy poreikiy, kol jie vykdo tokia esming funkcija, visy pirma:

a) ypatingos svarbos profesijy darbuotojams arba savarankiskai dirbantiems asmenims, jskaitant sveikatos priezitiros
darbuotojus, pasienio darbuotojams ir komandiruotiems darbuotojams, taip pat sezoniniams darbuotojams, kaip
nurodyta Darbuotojy naudojimosi laisvo judéjimo teise COVID-19 protriikio metu gairése (°);

b) transporto darbuotojams arba transporto paslaugy teikéjams, jskaitant krovininiy transporto priemoniy, kuriomis
vezami atitinkamai teritorjai skirti kroviniai, vairuotojus ir tik tranzitu vykstancius transporto priemoniy
vairuotojus;

¢) pacientams, keliaujantiems dél svarbiy medicininiy priezasciy;
d) kasdien j uzsienj keliaujantiems mokiniams, studentams ir stazuotojams;
e) asmenims, keliaujantiems dél svarbiy Seiminiy ar verslo priezasciy;

f) diplomatams, tarptautiniy organizacijy darbuotojams ir tarptautiniy organizacijy pakviestiems asmenims, kuriy
fizinis buvimas yra biitinas tam, kad $ios organizacijos galéty tinkamai veikti, kariniam personalui ir policijos
pareiglinams, taip pat humanitaring pagalba teikiantiems darbuotojams ir civilinés saugos personalui,
atliekantiems savo funkcijas;

g) tranzitu vykstantiems keleiviams;
h) jarininkams;

i) savo tarnybines pareigas vykdantiems Zurnalistams.

20. Valstybés narés, laikydamosi duomeny apsaugos reikalavimy, galéty reikalauti, kad i jy teritorijg atvykstantys asmenys
pateikty keleivio buvimo vietos anketas. Turéty biiti parengta bendra Europos keleivio buvimo vietos anketa, kuria
galéty naudoti valstybés narés. Kai jmanoma, siekiant supaprastinti duomeny tvarkyma, keleivio buvimo vietos
informacija turéty bati renkama elektroniniu bidu, visiems pilie¢iams uZtikrinant vienoda prieiga.

21. Jokios priemongés, taikomos asmenims, atvykstantiems i§ zonos, kuriai pagal 10 punktg priskirtas raudonas, oranZinis
arba pilkas kodas, negali biti diskriminacinés, t. y. jos turéty bati taikomos ir griZtantiems atitinkamos valstybés narés
pilieciams.

22. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad visi oficialts pilie¢iams ir jmonéms taikomi reikalavimai konkreciai padéty
visuomeneés sveikatos sektoriui kovoti su pandemija ir nesukurty nereikalingos ir nebiitinos administracinés nastos.

23. Jeigu j kelionés tikslo vietg atvykusiam asmeniui pasireiskia simptomai, turéty biti atliekamas pagal vietos praktika
numatytas testavimas, diagnozavimas, izoliavimas ir kontakty atsekimas ir neturéty bati neleista atvykti. Informacija
apie atvykimo metu nustatytus atvejus kontakty atsekimo tikslais turéty bati nedelsiant pasidalyta su 3aliy, kuriose
atitinkamas asmuo buvo pastarasias 14 dieny, visuomenés sveikatos institucijomis, naudojantis Skubaus ispéjimo ir
reagavimo sistema.

24. Dél apribojimy neturéty biti draudZiama teikti tam tikras vezimo paslaugas.

() OLC1021,2020 3 30, p. 12.
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Bendravimas su visuomene ir jos informavimas

25. Valstybés narés turéty atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams ir placiajai visuomenei laiku pateikti aiskia ir
isamig informacija apie bet kokius laisvo judéjimo apribojimus, visus su tuo susijusius reikalavimus (pavyzdziui, dél
neigiamy COVID-19 infekcijos testy rezultaty arba keleivio buvimo vietos ankety pateikimo), taip pat apie priemones,
taikomas i§ rizikos zony keliaujantiems asmenims, kuo anksciau, prie§ isigaliojant naujoms priemonéms. Paprastai §i
informacija turéty biti skelbiama likus 24 valandoms iki tokiy priemoniy isigaliojimo, atsiZvelgiant i tai, kad
ekstremaliyjy epidemiologiniy situacijy atveju reikalingas tam tikras lankstumas.

Si informacija taip pat turéty biiti pateikta internetinéje platformoje ,Re-open EU; ioje platformoje turéty biiti
nuoroda  Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro reguliariai pagal 10 ir 11 punktus skelbiamg zZemélapi.

Reikéty aiskiai apibiidinti priemoniy turinj, jy geografing taikymo sritj ir asmeny, kuriems jos taikomos, kategorijas.
PerZitira

26. Komisija, padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro, turéty reguliariai perzitiréti $ig rekomendacijg.
Komisija turéty reguliariai teikti ataskaitas $iuo klausimu Tarybai.

Priimta Liuksemburge 2020 m. spalio 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH
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